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Iz nepoznanja Copovih teorij in iz stremljenja, za vsako ceno dokazati Preser:
novo odvisnost od Danteja, je vznikla vrsta trditev, ki jih ne bo Puntar nikoli
dokazal: da je «Krst» «osnutek slovenske usodne tragedije v zmislu Schellingove
teorijes (180, 193—212), «slovenska Divina commedia» (238) s paralelami v «Vicaho
(144) in «ParadiZu» (148), pesnitev, kjer da je zdruZil PreSeren Wilhelma Schles
gela in Schellingove estetske nazore o tragediji z ctiSkimi nazori sv. Avgustinan»
(219). Res ¢uden pesnik, ki hoée spisatis¢povest v verzih», a gre Studirat teorijo
tragedije. 7 nalrtom tragedije v pis cattelcu z dne 10. marca 1832, ki bi naj
bila «bogata na dejanju in zapletljajih» nima vendar «nada povests
nicesar skupnega. Izumetnidena Zigonova teorija o «Krstu» kot spevu o aNaosun,
ki jo je prevzel tudi Puntar (117, 154, 162), dela zmedo samo 3¢ vedjo.

V reditey teze, da Prederen s «Krstom» «se ni ponizal pred nikomer» (237),
da je Crtomir znacajni (238) «slovenski junak nevolkodlaks, aslovenski Oresty,
wslovenski Ojdip» (193) itd., se je zatekel Puntar k Zigonovi ponesredeni pod:

X/ fomeni o Crtomiru_kot Predernovem alter ego (238) in o_«Krstur kot alegoriii
za boj Ebelicarjev s cenzuro, oziroma kot_o uspeli satiri na_janzenistitno kliko
(171, 201, 210, 211, 218, 219, 222, 225, 226, 227). Ko bi gospodje vsaj €utili, kam
to vede! Alegorija je potem tudi Crtomirova odpoved «veri krivin, ergo: Prescren
je leta 1836. obsodil vso svojo prejdnjo poezijo!

Presernovih odloéilnih stavkov v pismu Celakovskemu Puntar sicer ne za:
moléuje, kakor Zigon v «Prefernovi Gitanki», oklepa se pa Tominskove teorije,
da gre tu za golo ironijo (171, 216, 222, 227, 237, 242). Toda Prederen ni bil
¢lovek, ki bi daline prijatelje v pismih «informiral» tako, da bi ga absolutno ne
mogli razumeti!

Tako je seveda naravno, da mnogo stavkov Puntarjeve ocene «Krstan ne bi
podpisal (210, 249, 255, 258, 239).

Dva ¢lanka v 7borniku «Dante» segata preko okvira, ki sta ga predpisovali
ckonomija in specijalni namen italijansko-slovenske kooperacije: na yvprasan e
o «Danteju v slovanskih prevodih» (Debevec: 69—84, 302) je iz Ljubljanc
nemogode dati izérpen odgovor; dr. Vojeslav M olé je hotel «samo opozority
na tiste glavne totke razvoja poljske literarne kulture, kjer se najizrazitejse
sreali vpliv velike Dantejeve oscbnosti», in to se mu je tudi posredilo (Dante in
poljska romantika, 263—268).

K umetniskim prilogam, ki niso v obeh izdajah iste, je napisal dr. Stele
primerne opombe, Dr. Fr, Kidric.

Hermann Wendel, Der Kampf der Siidslawen um Freiheit und Einheit, Frank:-
furter SocietitssDruckerei, G. m.b.H. Abteilung Buchverlag. Frankfurt am Main,
1923, 798 strani.

Sprednja platnica tega monumentalnega dela o horbi juZznih Slovanov za
osvobojenje in zedinjenje je okrasena z MeStrovicevim kipom Marka Kraljevica
v okviru iz juZnoslovanskih narodnih barv. Delo je po vsej svoji opremi ponos.
in cast nemike moderne knjizevne industrije, za ljubitelje knjig pa predmet
estetskega razko$ja. Umetnisko vabljivo zunanjost knjige pa dale¢ prekasa njena
prezanimiva vsebina.

Tri leta je pisatelj zbiral gradivo, ga prouceval in iz njega sestavljal svojo
obirno, vestno in temeljito 3tudijo o juZnoslovanski svobodi. [zmed nebrojnih
knjig, na katere se zgodovinar lahko opira pri takem delu, navaja Wendel na
Sestnajstih stranch tri sto Sest najzanesljivejsih in najpomembnejiih del, in sicer
sto sedem in trideset slovanskih, sto trideset nemikih in nekaj drugih, zlasti
trancoskih in angleskih, Pri Meclikovi «Zgodovini Srbov, Hrvatov in Slovencevs

imenuje L in 11 zvezek 2z letnico 1919 (str. 757), dodim je I iz8el v dveh snopicih
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leta 1920. Pregled literature je vsestransko olajsan z razporeditvijo po poglavjih,
# zvezdicami in s kurzivnim tiskom za nemdka dela v latinici.

V pospremni besedi (str. 7 do 8) nam pisatelj razkrije svoje pravo razmerje
do svojega dela. Ugotovivii, da «3¢ danes prevladuje ponekod mnenje, da je
juinoslovanska drzava sluéajna tvorba radi zmage sporazuma», nadaljuje: «To
delo kaZe juZnoslovansko narodno edinstvo kot plod istega naravnega razvoja,
kateremu se morajo Nemci in Italijani zahvaliti za svojo drZavnost. Ono misli
na zedinjenje odkoplje korenine, sledi njeni rasti in razkrije nasprotujocée ovire.»
Vendar node biti pragmatitno zgodovinopisje, «note dogodkov pripovedovati,
temved jih tako urediti, da njih notranji pomen brez mnogo razlagajoéih besed
sam zablisne». In res je knjiga polna takih pobliskov, ki vso okolico nenadoma
razsvetijo, da se delo bere kot napet roman. Trditev: «Tudi Klio je Muza» je
s to knjigo izvrstno ponazorjena.

Wendel navaja veékrat geslo: «Divide et impera» kot temeljni nauk iz dos
macega malega katekizma Habsburgoveev za svoje in za balkanske Slovane.
A ¢e ¢Elovek v celoti motri zgodovino juZnih Slovanov, se mu nchote vsiljuje
misel, da si je za juine Slovane poleg Habsburgoveev in 3e pred njimi isto geslo
izbrala usoda sama. Najgloblji vzrok tega pojava ti¢i gotovo v duSevnem ustroju
juznoslovanskih mnozic, v temeljnih &értah njihovega znaéaja, katerih komponenta
jc bila zmerom ta, da so se deliti in vladati dajali. Katerikoli posvetni ali
duhovni nasilnik je v vsaki dobi naSel v teh mnoZicah voljne ovéice, na katerih
je lahko izvajal svoje pohlepne orgije. Zato se zgodovinarju enotna obdelava
juznoslovanske zgodovine prav trdo upira. Pisatelj mora Stevilne konce in konéice
te zmriene zgodovinske preje neprestano prekinjati, da mu kateri preveé ne za:
ostane in mu delo enakomerno napreduje. To teZzkodo je znal Wendel izborno
premagati. Vsako izmed njegovih enajst velikih poglavij ima po ved manjiih, v
katerih se posamezne nitke napredajo in po potrebi in okolnostih sproti zdrus
zujejo, tako da ima bralec zmerom Zivo, organiéno vezenino celotne in enotne
juinoslovanske zgodovine pred oémi. Zadnje veliko poglavie je velicasten zas
kljutek vse obSirne zgradbe, ki prizadeva s svojim bivanjem juznim Slovanom
poleg vseh v knjigi spretno popisanih, nestetih bolesti §¢ to, da do zdaj %e ni bilo
njihovega peresa, ki bi bilo zaértalo tako genijalno sintezo juZnoslovanske ideje,
kakor jim jo nudi Nemee Wendel. Da si to bolest uteSijo, jim za sedaj ne pre:
ostaja ni¢ drugega, kakor da si Wendlovo delo prevedejo na svoj jezik (ali bolje

— 0joj!l — na svoje jezike) in se vanj tako zaglobijo, da kdaj pozneje —
morda — sami S¢ kaj popolnejSega ustvarijo.

Pesimizem v presojanju CloveStva in njegovega poslanstva najde v malos
kateri zgodovini toliko hraniva kakor v juznoslovanski. Ce opazujed te razbolele,
okrvavljene pokrajine z vsem njihovim gomazenjem &loveskih bitij, ki se med
scboj sovraZijo, zasledujejo, napadajo, izdajajo, muéijo, sleparijo, streljajo, iz
korii¢ajo, trgajo, izZemajo, sekajo in oneéaidéajo, a tako malo:, malokdaj resnicéno
liubijo, se ti zazdi, da nas nevidne sile mesajo in preobracajo v stokrat hujiem
peklu, nego je bil Dantejev. Dasi mora biti vsako, tudi zgodovinsco pripovedos
vanje v dobrini meri subjektivno, ker zgodovinar kot ¢lovek ne more samemu
scbi utedi, vendar ostane v Wendlovi knjigi S¢ zmerom taka straSanska gomila
objektivnih dejstev, da se Cudis, kako so mogli juzni Slovani vse to pretrpeti in
se vendar ohraniti ter se dokopati do neodvisnosti in svobode.

V uvodnem poglavju o «brezzgodovinskem narodu in raji» rife Wendel vse
ono turobno brezzgodovinstvo, ki se kakor tezka, oblaéna noé vlete skozi ves
slovanski srednji vek in pri nekaterih plemenih S¢ skozi zaGetek novega veka.
Leto 1389. je strlo jedro juZnega slovanstva in meja Azije se je pomaknila daled
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v Evropo. «Zid, ki ga je Habsburg gradil proti Osmanom, je bil iz juZnoslovan:
skih teles in jarck pred njim je polnila juZnoslovanska kris (Str. 16). Ze davno
prej je Karel Veliki pahnil Slovence v brezzgodovinstvo, priscljeno tuje plemstvo.
neméko in ladko, si je s slovenskim znojem in slovensko krvjo pisalo svojo ne:
¢astno zgodovino, Naslov «antemurale christianitatis» proti Turkom so juzni
Slovani prav drago placali. Slovar juZnoslovanske akademije je zbral iz te dobe
nad sto izruzov za tlako in sto osem in sedemdeset oznach za davi€ine. (5tr. 15.)
A tudi avstrijsko odreSenje. ni bilo mnogo boljSe od turikega jarma, ¢e so sc
S¢ v 18. stoletju slavonske druzine in vasi sclile ¢ez Savo in Bosno v obmotje
polmeseca, samo da se otresejo krute avstrijske vojne uprave, in so se drezncjsi
kmetje, predniki «zelenih kadrovs iz svetovne vojne, kot razbojniki poskrili v
gozdove. O kaki skupni narodni zavesti takrat seveda Se¢ ni mogote govoriti.
«Ljudska masa med izvirom Soge in Pontom je bila kot mnoZica neupostevanih
podloznikov, kot kup najetih suZnjev, kot vsota komaj prestetih kmetov, kot
¢noj za tujo gospodo in gradivo za tujo zgodovino vse prej nego z Zzavestjo
predinjeno, celotno telos (Str. 28 do 29). Vendar je Ze tedaj nastala vsaj necka
bleda zavest sorodnosti in skupnosti, ko so se ob preseljevanjih radi turske ne:
varnosti mnoZice pomesale in se je k vsem plemenom zanesel odmey narodne
pesmi,

Prva jasnejsa znamenja, da se narod brez zgodovine zalenja samega scbe
zavedati, zasledi Wendel v dobi, ko se Juraj Krizani¢ mudi z iznajdbo vseslovan:
skega jezika, pozneje v delovanju Rajicevem in zlasti v delu Dositeja Obradovica,
ki je zavestno in odloéno zavlekel svoje rojake od bizantinskega izrodila k za-
padu. Tako so s¢ Srbi priblizali Hrvatom in Slovencem, ki so Ze dolgo pripadali
zapadni kulturi. Izrazitej5a zarja skupne zavesti je sinila v kmetskih uporih, a Zc
tedaj so nemdki mogotci gonili brate zoper brate in posiljali Uskoke proti vsta:
sem. Raja se je zganila, postala je narod. Iz znamenitega upora proti janiarjem
s¢ je razvil prvi zametek svobodne srbske drzave, ono jedro, okrog katerega so
se do konea svetovne vojne zbirale polagoma vse zemlje danasnje juznoslovanske
drzave. Ta zarodek je moral Ze v svojih prvih letih izkusiti brezsrino, hladno
tekmovanje Avstrije in Rusije na Balkanu in bilo mu je med njima kakor drob-
nemu Zitnemu zrnu med dvema mlinskima kamenoma. lz strahu pred francosko
revolucijo se je Avstrija po letu 1792, cclo izneverila svojemu zgodovinskemu
poslanstvu v bojih proti Osmanom ter se izprevrgla v njih zad¢itnico in v po:
spesevalko slehrne reakcije. Podeben obraz kaZe juznim Slovanom absolutisti¢na
Rusija in ni¢ drugadnega francoski imperator s Korsike. Ceprav je prva, kratka
sthska svoboda za tedaj utonila v krvi in ognju osmanske osvete, vendar misel
na zedinjenje in osvobojenje, ki je tedaj zablisnila, ni ved ugasnila.

V poglavjih «lliria oshivlena» in «llirska lira» je zbral Wendel vse bistvene
podatke o Napoleonovi Iliriji in poznejsi ilirs¢ini. Ne Napoleonova drZzavna
tvorba ne nova juznoslovanske jezikovna meSanica se nista obnesli, a kot zblizu-
joca Ciniteljica sta imeli vendar za danadnjo Jugoslavijo velikanski pomen. Med
tem si je mala Srbija zopet opomogla, despotstvu Milosa Obrenoviéa je sledila
lepsa doba Aleksandra Karadordeja, srbska narodna cerkev se je otresla tujega
nadziranja, Vuk in Kopitar sta ustvarila srbski knjizevni jezik.

Dramati¢no rife Wendel pomlad narodov v letu 1848. Poudarja, da je v
Nemdéiji zavrialo politiéno, v Franciji socijalno, v Avstriji pa narodno vprasanje.
JuZni Slovani bi bili radi udejstvili geslo: «Svoboda, enakost in bratstvo» tudi za
narode, kakor ga je francoska revolucija udejstvila za posameznike. Oni in Cehi
so Ze tedaj proglasali naéela, ki so Sele sedemdeset let pozneje v svetovnem
pozaru gibala prsi najboljsih. «Celo Jelaci¢ se je morda v redkih, neopazovanih
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trenutkih zalotil v sanjah o veliki juZnoslovanski drzavis (Str. 255). Nemei pa so
vsa taka stremljenja spremljali z mrkim, odklanjajoéim: «Nichts dals in mislili
na svo] most do Adrije. Ogri so sebi priborili svobodo. a svojim narodom so
namenili zatiranje. Dinastija si je za recakcijo usuznjila Jeladi¢a in Hrvate.
NajslabSe pa so se Slovani obnesli napram vstajajodi, mladi Italiji. Niso spoznali,
jim o¢ita Wendel, da bi bili morali italijanska stremljenja poistovetiti s svojimi.
Ista kranjska in hrvatska omejenost napram italijanskim prizadevanjem se je v
svetovni vojni, dasi v manjsi meri, ponovila pod Boroevidem. Za to slovansko
neumevanje se je zgodovina z londonskim paktom in rapallsko pogodbo nad
juznimi Sloyani izdatno mascevala.

Tretjo Cetrt devetnajstega stoletja je zajel pisatelj v naslov «Prevrati in
preobrazbes. Kljub notranjim nemirom se je Srbija zmerom zavestneje priprav:

ljala na svojo veliko nalogo, dodim sta nad avstrijskimi Slovani po pogodbi z

Ogrsko mesto enega absolutizma zadivjala dva. Hrvate je dusil Bachov sistem,
ki je hotel njih dezelo v 10 do 20 letih popolnoma ponemdéiti. Slovenci so se
otepali 2z domadimi Nemci; Hrvatom so se zamerili, ker so mmogi sluzili med
njimi kot «Bachovi huzarjis. Iz te ¢udne dobe se kot velikan dviga le Josip Juraj
Strossmaycer, ustanovitelj juZnoslovanske akademije in neumorni branitelj juzno:
slovanske enotnosti. Srbe uZigajo iskre iz kovaénice zapadne demokracije: Maz:
zini. Garibaldi, Rochefort, Jules Simon, Louis Blanc, Edgar Quinet. Pod zaglavjem
«\eliki in mali» pokaZze Wendel vso nizkotno, ozkosréno sebicnost velikih evrop:
skih drzav na berlinskem kongresu, ki ga oznaéi kot «arcopag SuSmarjev in
krpucarjeve; zato se je morala vsaka kapljica érnila, ki so jo porabili za Stiri
in Scstdeset paragrafov, stokratno poplacati s krvjo. (Str. 388). Ta kri je bila
seveda pred vsem slovanska. Predzadnje poglavje «Zbiranje in razvriéanje» priz
poveduje, kako se novi, tezki kamni zavalijo na pot juZnoslovanski svobodi:
program v Miurzstegu, mladoturska revolucija, ancksija Bosne in Hercegovine,
veleizdajniski proces v Zagrebu, avstrijsko oviranje srbsko-bolgarske carinske
zveze in prijateljstvo Bolgarije z Rusijo. A po krvavi no¢i od 10. do 11. junija
leta 1903, se Srbija pod scdanjo dinastijo zopet povzdigne, doim se Avstrija s
svojo brezvestno, moralno gnilo diplomacijo in s svojim servilnim srbofobskim,
dunajskim in budimpestanskim ¢asopisjem zmerom bolj pogreza v modvirje svoje
namisljene mogoénosti. «Ker je bila v teh okrajih nemoralnost zdaj Zc sama ob
sebi umevna, je ostalo ministrovo staliSée neomajano,» pripominja Wendel k
Fricdjungovemu procesu, v katerem se je vlada s svojimi potvorjenimi dokazil:
nimi listinami blamirala. (Str. 394). «S temi proizvodi iz ponarejevalnice so
cesarja in prestolonaslednika ujeli v mrezo Achrenthalovih naértoy proti Srbiji.e
(5tr. 397). Kakor je Avstrija pchala juzne Slovane od sebe, tako jih je Rusija
vabila k sebi. «A v izbiranju sredstev je bila Rusija po brezvestnosti ¢ zmerom
za par Konjskih dolzin pred drzavno umetnostjo drugih.» (Str. J399). V oktobru
leta 1912, 50 se konéno juZni Slovani iztrgali Gemerni, trdosréni pestunji Evropi,
s¢ zdruZili v balkansko zvezo ter zaceli sami kovati svojo svobodo.

Cim dalje nas pisatelj spremlja v naSo dobo, tem bolj napeto, tem zanimi:
vejse postaja njegove pripovedovanje. V' zadnjem poglavju «Darovanje in iz-
polnitevs preZivimo znova vse tiste burne dni, ki tvorijo zadnje desetletje juino:
slovanske zgodovine. V' tem poglavju se pisatelj pokaZe tudi kot zgodovinskega
hlozofa in moralista, ko pravi o tem razdobju (str. 621): «Ker se je vsa Evropa
spremenila v blaznico in klavnico, se je tudi na slovanskem jugu zdelo vse ne:
smisel in pogibel in vse sile, ki so hotele razvoj ljudstva ovirati, so se pomnoZzile.
A prav tako je njegovo stremljenje, da se uveljavi, napelo kite kot Se nikdar
poprej in tudi v teh peklenskih letih je znala logika zgodovine, velika in drzna
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stvariteljica, strgati slu¢ajnost z nujnosti in z izprevratanjem, zamotavanjem in
uni¢evanjem vsake vrste voditi éasnost vecnosti naproti. Kakor so morali otroci
Izraelovi skozi pudtavo, so korakali juzni Slovani skozi bedo in smrt, skozi muko
in krée, skozi kri in solze svoji namembi naproti, dokler ni nekega jutra zaZarel
pred njimi Kanaan njih narodne svobode in narodnega edinstva.» Polom Avstrije
s¢ mu zdi praviéna in zasluZena kazen usode: «Ticala je tudi dobrina mera zgodo:
vinskega razuma v tem, da se je tuje gospostvo, # mefem zgrajeno, z mecem
vzdrzevano, tudi od meéa zrudilo» (Str. 625). Nad vse zanimiv je nadin, kako
naprti Wendel vso odgovornost za izbruh svetovne vojne zloéinskim avstrijskim
diplomatom, ki so v svoji divji Zelji po unienju Srbije z zavestno laZjo izvabili
cesarju podpis vojne napovedi. Ko je cesar zjutraj dne 28, julija precenil srbski
odgovor na ultimatum: «S tem odpade vsak razlog na vojno... Na kaj takega
bi jaz ne bil nikoli ukazal mobilizacije», je bila napoved Ze na poti in izstreljencea
svinca ni bilo veé mogode pricarati v cev. (Str. 632). Nato opisuje Wendel vso
stradno Kalvarijo Srbije in avstrijskih Slovanov do konénega zedinjenja
letu 1918., ki ima za slovanski jug isti pomen kakor za starejie marode letnici
1789, in 1848. (Str. 752). «Ustanovitev juznoslovanske driave tekmuje po svojem
pomenu kot evropski dogodljaj z ustvaritvijo italijanskega zedinjenja.» (Str. 750).
«Le neumorno kulturno delo v mladi drZavi» porofa ob koncu na str. 755, «je¢
nudilo dr. Kreku porodtvo, da bodo Srbi, Hrvati in Slovenci dva do tri rodove
po zedinjenju v vsakem oziru en narod.» Tako bodi.

Mikavnost Wendlove knjige veajo ulinkovite, kratke, ostre, veckrat zclo
totne karakterizacije oseb, ki nastopajo kot glavni ali stranski igralei v drami
juinoslovanskega osvobojenja. O predzadnjem avstrijskem cesarju pravi, da je
v Avstriji «odloala zmerom nebrzdana volja Franca JoZefa, ki je Zivel Cisto
v samovladarskih predstavah 18. stoletja, vided v drZavi nekakSno rodbinsko
posest Habsburgoveev in zametajoé celo figovo pero ustavnosti pred nagote
samovladarstva.» (Str. 342) Ob izbruhu svetovne vojne je rekel cesar: «Ce
monarhija Ze mora propasti, naj vsaj dostojno propade.» (Str.637.) Wendel pri-
stavlja # bridko ironijo, da je beseda «dostojno» pomenila «v morju krvis. Se
strahotnej$a postane ta slika, ko izvemo, da je cesar, ki mu je poroka Franca
Ferdinanda delala preglavice, sprejel porodilo o sarajevskem atentatu z besedami:
«Tako je Bog vendar vse zopet uredil» (Str. 6453), V Francu Ferdinandu je grof
Czernin ugotovil «neodkritost, ki srednjo evropsko mero dale¢ presegan. (Str. 392.)
Drugje ga oznauje takole: «Ta v najbolj togi oblasti po boZji milosti ticedi
Habsburgovee, ki je bolestno objokoval konec neomejencga absolutizma in fevda-
lizma.» (Str.382.) Politiéno bistrovidnost treh znamenitih diplomatov razgali v
vsej njeni naduti smeSnosti s stavkom: «Kakor je Metternich odpravil Italijo. des,
da je to ,zemljepisni pojem*, tako je videl grof Burian, od leta 1903, kot skupni
finanéni minister, vrhovni gospodar Bosne in Hercegovine, v juZnem slovanstvu
le ,jezikovni pojem®, in za ogrskega magnata in ministra Tiszo je bilo z nagodho
med Avstrijo in Ogrsko ter med Ogrsko in Hrvatsko v letih 1867, in 1868. hrvat-
sko vprasanje refeno za ved geoloskih zemeljskih dob.» (Str. 579). Nedavno umrli
Conrad von Hétzendorf, ljubljenee Franca Ferdinanda in nadelnik avstrijskega
generalnega Staba, ima v knjigi tale spominck: «Kot Eloveée in pol, ki je schi in
drugim Zlobudralo o ,pravici deo sile, je vsaj tosle prav spoznal: [Zdruzitev
juznoslovanskega plemena je eden izmed ljudstva gibljoéih pojavov, ki se ne
dadé utajiti ne umetno zabraniti’, vendar pa je on, s komisom hranjena dlava,
hotel ta neizogibni razvoj pospediti z nasilnim iztrebljenjem proste Srbije.»
(Str. 388 do 389). Grof Auersperg se je Sopiril «v svoji oSabnosti nemskega
omikanega filistran (str. 369), da bo Kranjska veéno nemska, ¢e Bog da. Pa o
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dal. MiloBa Obrenovide, i jo hotel valjati 2a «uatenovitslia in ofsta Sibijes, rife
Woendel kot thaduegs, nezanealiivegs, ciofinakegs vafuparia, sirovegs okruinsia,
deapnia tn moriles, dofis mu je Petar Ksradosds eprvl vaorno untavnl viadaz
Srbije, ki 82 ui 22 prot ni oddaljil od ened uvsdens nstave iz lata 1880 {utr. 520,
tako da 28 je na njss iopolail ek «le ol 1igus, mais il ne gouverns pass (keslj
kraijuie, & ve viada), MNelomu opiterin cponsss, da «jz bil v voakl sxdni gubicl
frno-rumenegs wiliijenja; pevi Slovenes, Bl jo =a vee jufne Slovane prifakovel
odiedenja od habobuyihe bides. (Sir. 132). Valezasluivemon demokretekemn Hipanu
dr, Ivanu Taeviaciu odits, da o2 je prehudo zsistzl, ko jo griel: «Slovsnaka pest
ne bo odeehals, dokier ne bo sevrafnik v preh siaptan in dokler n2 bo Stnose
Zofts veriava ponvsno vihrela ned njegovimi razprienisadl datamnis (Sir. 699).
:“>ew<}.a ne eme posabitt fudi pokojnegs avatrijskega oprods dr, Busterdila, «ki
Je neomajuo verjel v regnifucet Sikovne dals AL E.L O Vs, (Str. 717) A Cast
kowur ésat: v de Krekn vidi «ponceuo sawczavest pravegs mofe iz ljudotvas
(etr. 535), In konéno eledi alwi etaronia juZncslovanckih politikow Padis, ki je
-obdutl pogelsnja 2 Avetrijcorae Horodoem in Trummbidea <ot ponifanjs Srbije
in kot enoga immed pajtedjil trenuikov svojega fiviienja» (sir. 725

Fo ploatelievem nsmenn kpiiga nods biti neprebavns suaustvana, zeto ljubi
Zivahno pripovedovanje, krepks, odkrils izraze, wplelsuje zneflinik prigod in
pikaninih covickoy, ki viaaih skors mejijo na fasoikaraki olog, Bad omenja pres
rokls, ki jih o zgodovine ¥z vreoni®ils, bodisl v pravera all ironidnem pomeny,
. pr, Cumiberiovo nepoved v «Bsesis cor les révolubiona ef Iindépendence dd}s
Seables, da poetane orbaks knefevina anckeoge dus svsdifts, ob katsrom oa sdrus
Zijo wes slovancke navodnosti eropoks Turdijs in morda tedl Ggeskes (atv. 340),
ali Izjavo COgra Kallayas «Mojl roiski 20 2 Hivalsko grdo rewnali, preprelfili
50 njsn ¥azvoj in jo fnenduo iskorisiili; vas %o bodo moreli mekod popladatis
(ztr, 479}, Geadec lmennis «rasglodno linico v avel sa jufne Slovanes (st 197).
Ponenlonis hrvaiokih krajewnih imen zeemeluje ne otr, 347 (Sansburg == Soms
bor, Crosegirs == Velike Gorica, Dirachensieln —= Trakostanj i dr.). Razwmere v
Dealmaciji cevetijuje 5 deistvom, da o2 je «v isti deufind ofe Loenovel Dalmas
tinca, prvi sin Klrvaia, drugi Siba, tretji Italijanas (etr. 350). Omenja srboke
ljndsko etimologijo eradilials == «radi kalo {obdelujs glinesto praty kot priviedno
silo redikelne siranke (ptr. 429), Panclavizem, neoclavizem in trializema kssti za
«velifon (piv, 556). Ironisiva inzivsjole madiaveko geclo: «Bn Bog, en kralj, ena
drisva, en narod, en jesik od Wrpatov do Adrijsls (Jir, 191}, Prev takio ironilno
vzklika med pomifljaji: «F. und k. Crdnungis, ko pripovaedujs, da bi bila Avstrija
8 svojim vojaiivore rads vapravila red v Srbiji. (Ot 589). «Dlovendevos ragbojs
nifko pecem wroti Srbiji je hudomuiing ofel pozabi 2 nemdkin prevedom {str. 699):

Wir gringen 6t Kanonen euch,
ihe Serben.

‘ An VWeidanizten hingsnd sollt

- ¥ ihr sterben,

Nemsivo aviorjevo je tako disciplinirane, da og niljer ne voiljuje. MNa par
mestih vblafuje germanizaiorske tefinje Jolefa 1L (sir. 43. in 19D) in podobno
odreka poneméevalus namene nessijevanjn Mermecev v Banste (st @)

Herman Wendel, ki je ves slovanghi jug Ze vetkrat prepotoval I 2 ljubeznijo
proudeval kulturns, goap?dar&kg in drafebos  rasmere v oovi hraljevicd, je o
juznih Slovanih Ze esto poroéal ¥ nemikih listih in objsvil pred {o e &ri knjige
podobne veebine (Sidosteuropiische Fragen, Berdin 1918; Aus dam zitdslawiachen
Risorgimento, Gotha 1921; Sidelawische Silhouetien, Frankiuri a. M, 1924). A vsi
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njegovi prejdnji spisi se zdijo le nekaka priprava k temu glavoemu delu, s katerim
je na mah stopil med prve strokovnjake za juZnoslovanske stvari. Njegovo delo
bo mnogo pripomoglo, da se v srednji Evropi razéistijo pojmi o mladi drzavi
Srbov, Hrvatov in Slovencev, pokazalo jo bo svetu v njeni pravi, naravni luéi
ter tako pospedilo tisto spoznavanje in zblizevanje med narodi, ki edino vodi iz
strasnih vie svetovne katastrofe k lepSim dnem mirnega, bratskega kullurnega
razvoja in zdravega gospodarskega tckmovanja. Zato zelimo knjigi kar najvedic
razirjenje, njencmu pisatelju pa ono notranje zadoséenje nad dovrienim delom,
ki ga bo izpodbujalo k pojasnjevanju in resevanju novih problemov v njemu
tako domadem podroéju. Borba juznih Slovanov za zedinjenje Se ni koncana; na
vzhodu Zivi S¢ nekaj nezdruZzenih milijonov. Andrej Budal.
Ivo Sorli: Zadnji val. Roman. V Ljubljani 1924, ZaloZzila Tiskovna zadruga.
S pravim mladeniskim entuzijazmom kot svoji ljubici je Sorli posvetil svoj
roman, pisan v obliki dnevnika «Tebi, prelestna Rogaska Slatina moja, in Tvojim
tratam, Sumam in goricam, za vse, kar ste mi dale in postales — V ta raj slo:
venske domovine podlje torej pisatelj svojega junaka, «ki ima Ze 38 let,» kakor
sam prizna, da preZivi v miru stara leta. Kar se mu pripeti lepo ¢udo: Mlada
gospodiéna se zaljubi vanj in zbog njega odbijd dva mlada snubca, advokat je
eden, veleposestnik je drugi. Slednji¢ se iz uzaljenega Zenskega ponosa, ker jo
stari diplomat zavrada in snubi za svojega mladega prijatelja, advokata, odloc¢i
za nemdkutarskega veleposestnika. — Snov je torej zelo problematiéna, ako
hudobni kritik ne vzame vsega kot nedolzno renomiranje nckoliko vase za-
liubljenega, sicer pa simpatiénega gospoda, ki je v svojih spominih zelo gosto:
beseden, véasi tudi malenkosten, kar pa mora kritik zopet spregledati: Moz je
star in zato je njegova gostobesednost logicno utemeljena. Da staréek, Ceprav
Sc nima re$pekta pred zibko, okleva in se otepa zanesenega deklitka, je po:
polnoma v redu in verjetno, ker je pisatelj to psiholoski dobro utemeljil v
/madaju junakovem, a bolj dvomljive je, da s¢ mlada, lepa Stana ogreva za
starino, ko se ji ponuja mladina. Ako ji pisatelj poloZi na jezik besede: «Kaj
me brigajo vada leta! Jaz vas vidim, kakrdni ste. — In mladih moskih Ze zato
ne maram, ker so mladi,» je to samo njena hipna zabloda in kaprica. Modra je,
da ni ve¢ naravna, izobraZzena je, da ni ve¢ mlada. Njen znalaj je zarisan,
pretiran, in junakinja postane nemogoda. To me je motilo pri Citanju tega
Sorlijevega romana, ki je drugaée lepo, resno delo, ne pregloboko, a #ivljenski
umerjeno, prijetno kramljanje, mestoma nekoliko raztegnjeno, a vkljub temu
ljubeznivo, zabavno branje. Opisi Rogaske Slatine so zelo poetiéni, mehko
obtutje je razlito nad vsem, solnéen optimizem in tiha resignacija diha iz dela.

%i je vzeto z vidje, filozofske perspektive zrelega moia. — To je seveda mojc
¢isto subjektivno mnenje, zakaj «ex cathedra», navdihnjeni od svetcega duha,
nezmotljivo govore samo papezi in — oslovski &eljustniki. . Golar.

Milica Jankovié, Plava gospodja. Roman. Str.173. Srpska knjiZzevna za:
druga, kolo 27., broj 178. Beograd 1924.

Prvi del, vznosit slavospey morju, se vrii pred vojno v kopalistu, dolotenem
samo po vetru maestralu. Mlada krasotica Zora, Zena neljubljenemu postarnemu
Nikoliéu, povabi k sebi iz Beograda dijakinjo Olgo, ki privede s seboj brata
slikarja, doSlega iz Pariza. Ker je Zorina domisljija presi¢ena z dogodki iz romas
nov, ker je umetnik po njenem misljenju visji ¢lovek, ker ona nima nobene
dolinosti, temved v brezposlici Zeli postati junakinja, si «plava gospodja» po
desetletni zakonski zvestobi splete romanéek z obraznikom Miskom. Drugi del
obsega bolezen in obup ostavljene verolomnice, ki pa jo njen moZ tolikanj
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